Rodové podoby deiktickych vyrazu ‘ten,
ta’ a univerzdlni odkazovaci vyraz to’
v textech riiznych stylu

IVANA KOLAROVA
(Brno)

Deiktické vyrazy ten, ta, to patii k nejfrekventované€jS§im slovim v Ceskych
textech riznych stylovych oblasti. Vypovédni konstrukce s nimi mizeme posu-
zovat podle nékolika kritérii: a) podle jejich syntaktické struktury; b) podle funkce
slov ten, ta, to v téchto strukturach — podle toho, jak se u nich spojuje funkce nava-
zovaci s vyjadfovanim riznych subjektivnich (naptf. emocionalnich) postoji; ¢)
podle stylového zabarveni textd, v nichz jsou konstrukce se slovy ten, ta, to uzity;
d) podle piiisludnosti sledovaného textu ke konkrétni stylové oblasti.

Cetnosti uzivaniastylovym zabarvenim jak konstrukei s ,,rodovymi” podobami
deiktickych zajmen ten, ta, tak konstrukei s ,,rodové neutralnim” univerzalnim od-
kazovacim slovem o0 se zabyva fada praci gramatickych (srov. jizMathesius 1947:
187; Smilauer 1947:29 n.; Jedli¢ka, Formankova, Rejmankova 1970: 97, 135; Be-
Cka 1992: 199-201; Hoffmannova, Miillerova, Schneiderova 1992: 65-66; Berger
1993: 72; Schneiderova 1993: 32, 36; Hoffmannova, Miillerova, Zeman: 42-48,
134-136; Sticha 1999: 132-134; Sticha 2003: 249-290 aj.). Vétsina znich povazuje
vyskyttéchtozajmen v pozici privlastkové i zastupné za jednu z charakteristickych
vlastnosti mluvenych projevi. Tuto skutecnost dokladaji jak nasledujici ukazky ze
zaznamu autentickych mluvenych textd publicistickych (srov. 1) a studentskych
(srov. 2), tak v dokladech z Ceského narodniho korpusu (CNK) — Brnénského mlu-
veného korpusu (BMK, srov. 3, 4, 5) a Prazského mluveného korpusu (PMK, srov.
6,7, 8):

329



Stylistyka XIII

(1) M: Hovofil jste o podnikatelich na psychiatrii. Velkym problémem, zvla§t¢ mezi
mladymi lidmi v soué¢asné dobg, jsou drogy. Jako... je to ...je todafi, které musime... kte-
rou musime platit té ...tomu otevieni se svétu, nebo je to zpiisobeno nedostatkem téch
hodnot, o kterych jste mluvil?

V.H.:Jasedomnivam, ze tandklonnostk drogam neboto jejich §ifenima bezpocet kon-
krétnich pticin, ale ta nejhlubsi je takova ... obecné civilizaéni. Je to ... Je to opravdu
nahradni, zastupnd jistota, ze? Tazavislost na té droze je zoufalymjakymsi ... jakymsi ...
jakousi nahrazkou ¢ehosi vyssiho, k ¢emu se po dlouha ... dlouha staleti lidé rtiznych
kultur upinali. (Publicisticky text; Rozhovor moderatora s V. Havlem).

(2) No ony tak ty d&ti o sobé vé&di a todleto pfijimaji, no... Navic je jim to docela podrob-
né& vysvétlovano v poradnach, v pedagogicko psychologické poradné. PFi vySetieni je
jim vysvétlovano, ¢im trpi, aby si to uvédomily, protoze vesmés pokud nemaji naruseny
intelekt, tak vesmés jsou to déti nadprimémé inteligentnia jsou to ...jsou schopny tohle-
to pfijmout a ony védi, ze tuhletu poruchu majiaze se s tim museji poprat, ze proste z né-
¢eho nebudou klasifikovani nebo hodnoceni, to oni védi a dokazou to pfijmout. (Prom-
luva studenta na seminati).

(3) ...myslim si Ze ur¢ité to je zpuisobeny padem zelezny opony, ta ur¢ité hodné uvolnila
avlastng ... do té doby lidi (text BMK003).

(4) ... prosté on byl zivej jo spravnejkluk jo? Notakten ... s tim to §ilo jotentam pomalu
viechny sklinky ... na co viechno §ahl, tak to to bylo rozbity, jo (text BMKO0 16).

(5) prosté nasimi vysvétlilijak tomam zapnout ... jak tomam vypnout, nic jinyho jé ne-
potiebuju védét, jo (text BMK004).

(6) ... a pak je jeden takovy takovy ¢ernovlasy, ale ten ma ty vlasy takovy trodku kratsi
jako ... takovy silné&jsi (text PMK199).

(7)ta zenska prosté, tfeba i pani Spronglova, ze jo, ta je doma, prosté na to ne jsou zvykly
ty zensky (text PMK318).

(8) knofliky zkratka atam né& jaky strojerubajaadetoponéjakym pasu nahdru aa, dyt’to
muize délat maly dité, natoz zenska, ze jo... (text PMK 198).

Radu dokladi s riznymi tvary zdjmen ten, ta, to najdeme v umélecké literature
nejen v pfimé fei (stylizované podobé mluvené komunikace; 9 — 13) a také
v textech psané publicistiky (14 — 17) a v textech odbornych (18 — 21), popf. i
administrativnich, srov. doklady z CNK — SYN2000:

(9) Ten vyrazil vykrik smrtelné uzkosti, ale podafilo se mu uvéznit tu zufivku v klestich
svych proklatych rukou. Dudu-Ménar pocitila, jak se jeji zivotni energie rozplyva
(umeélecky text; soll).
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(10) Videéljste je? Ty tam na travniku pied palacem? Ty, co se pfetahuji? Vidél, prisvéd¢-
iljsem. Timajivladnout. Ale nevladnou, protoZe jedni nemohou pfetahnout druhé. (um-
¢élecky text; bosko).

(11) To je nepsané pravidlo - ty klobouky a paratka -, ¢lovék musi hratkarty se v§i dis-
tojnosti. Ti kluci jsou ostrileni karbanici. Byl jsem Stara panna trikrat za sebou. (umél-
ecky text; matskol).

(12) Starosta uz vypadal vylekang, ale pokracoval. ,,Mé&| byste naznacit, ze pii setkani
s Flynnem vam byly predneseny daldipozadavky ... 3ilené pozadavky. Souhlasite? Se-
pidte to pokud mozno co nejdtiv. (SYN2000, vykupne).

(13) Je to tvrdohlava hydra, ktera t& vzdycky napadne ze strany, kde to necekas.
(SYN2000, bozimedu).

(14) V soucasnosti funguje i fada sdruzeni v oblasti energetiky. Ta zaklada ¢asto i vice
nez200obci. Jednim z nich je Zapadoceskeé sdruzeni... (publicisticky text; mf941021).

(15) mistrzamifil na asijskou stranu,kdema domov Fenerbahce, jehoz ptiznivcijsou je-
StédivocejSinez tiz Galatasaray. AC Milan by si pfisvédruhé cesténa sever Evropyrad
zopakoval triumfv norském Trondheimu (publicisticky text; In96243s).

(16) ... nuti ty vykonné producenty, de facto studia, jak se dneska fika, do blbosti. Ota-
zka je, pro¢ si to ti vykonni producenti nechaji libit. To je druhy problém. (publicisticky
text; dabing).

(17) Tenis mé& porad bavi, a navic vétim, ze stdle patfim mezi ty hrace, ktefi jesté maji
néco velkého pred sebou, fekl v Ostravé za mésic devétadvacetilety sympat'ak. (pub-
licisticky text; In96245s).

(18) Odroku 1930zacala dopadat na CSR hospodarska krize. Ta se neptiznivé projevila
i na vydajich na vojenstvi. (odborny text, aop699).

(19) Pokusili jsme se ukdzat, ze mezi viemi variantami ta, ktera navazuje na vysledky

ekologie a zobectiuje je v $irsi systém zahmujici normativni aspekty (odbomny text;
bi099).

(20) Jimi dodavame diiraz mluvenému slovu,slouzitedy jako dorozumivaci prostfedek
pro ty psy, kterym jsou nade pozadavky nepfijemné. (odbomny text; ohari).

(21) Vroce 1950 navstivilo britska kina 1396 miliont divakd. V roce 1983 v3ak jen ne-
celych 42 miliond divakl. To pfedstavuje/obnasi/znamena jen 3 procenta navitévy
zroku 1950. (odborny text; cituje Zimova 1994: 125).
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(22) ... toznamena, Ze zprava bylarozeslana na Fond narodniho majetku a hlavn& na mi-
nisterstvo financi. A ti byli pozadani o vyjadieni stim, Ze do3lok potvrzenitoholegislat-
ivniho stavu (administrativni text; barakcie).

(23) ... a poslali mné& dneska informaci, Zze jméni bylo navyseno, aniz by bylo fe¢eno,
kdo tam ty akcie upsal, kdo se stal daldim spolumajitelem Kratkého filmu (adm-
inistrativni text; besidka).

Citované doklady ukazuji, ze zdjmena ten, ta, to se jak v pozici zastupné, tak
v pozici privlastkové objevuji nejen v textech mluvenych, ale také v psanych
textech vSech stylovych oblasti. Texty psané publicistické, administrativni a
odborné jsou realizovany jazykem spisovnym, v publicistickych textech s prvky
hovorovymi (devétadvacetilety sympat dk; otdzka je, proc si to ti vykonni produ-
centinechajilibit), v administrativnich textech s prvky kniznimi (jméni bylo navy-
Seno; aniz by bylo Feceno...). V téchto textech nejsou zdjmena ten, ta, to sty-
lotvornym prvkem, jako stylové priznakové nepusobi ani uziti slova to jako prostr-
edku odkazujiciho na popis situace (srov. doklad 21). V citovanych mluvenych
textech se objevuji nespisovné prvky tvaroslovné i lexikalni, a to jak v projevech
publicistickych (srov. 1), tak v projevech studentskych na odborné téma(srov.2), a
piedevsim v dokladech z PMK a BMK, které pravdépodobné zachycuji pribeh
rozmluv v kazdodenni komunikaci. Zajmena ten, ta, to v nich neovliviiuji hodnoc-
eni textu v ramci dichotomie spisovnosti a nespisovnosti, ale jejich opakovani ze-
jménav okamzicich, v nichzje zfetelny nedostatek komunikac¢ni perspektivy, pus-
obi negativné na kultivovanost, resp. nekultivovanost vyjadiovani mluvcich.
Castéji se vtéchto momentech objevuje slovo to, které , klesa” azna drovei slovni
vypliiky (srov. napi. Cechova, Chloupek, Krémova, Minafova 2003: 111-113).

Bez ohledu na hodnoceni podilu na stylové charakteristice textu a na jeho
hodnoceni z hlediska spisovnosti/nespisovnosti, popf. kultivovanosti/nekul-
tivovanosit ukazuje srovnani Cetnosti vyskytu jednotlivych tvart ten, ta, to v zak-
ladnich tvarechv PMK a BMK a ve viech tvarech v SYN2000 zcela jasnou pieva-
hu uzivani ,bezrodého” — gramaticky neutrdlniho ro (ten v PMK — 3237, ten
v BMK -2161, ren v SYN2000 - 42028; ta v PMK - 2529, tav BMK - 1541, ta
v SYN2000- 88040 x srov.7o vPMK —30035, 70 vBMK -22996, ro v SYN2000 -
670888). Tyto kvantitativni udaje neodliSuji vyskyt zdjmen v privlastkové nebo
zastupné pozici. V nasledujicich pasazich budeme vénovat pozornost tvarim slov
ten, ta, to pesedevsim v zastupné pozici.

Prace o gramatice Ce$tiny i srovnavaci gramatiky ukazujimnohem $ir§i mozno-
sti vyuziti slovato ve srovnani s ,,rodovymi” podobami zdjmen ten, ta (srov. Zimo-
va 1994: 123 n.; Nekula 1996: 641-642; Slezakova 1998: 9, 14; Sticha 2003: 259
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n.); miZe odkazovat na pfedmét komunikace nazvany pojmenovanim jakékoliv
gramatické charakteristiky, a nahrazovat tedy ,,rodové” podoby ren, ta, gramaticky
kongruentni s pojmenovanim, k némuz se vztahuji:

(24) Ze pry ale zavod ma penéz dost, kdy? pry vraci statisice ze mzdovych fond!i do Pra-
hy — kde to ti lidi berou? (SYN2000, milavra).

(25) Hadaji se mezi sebou, div se nepozabi jeji, protoZe to jsou demagogové, ktefi se ned-
okazi na ptirodu divat jinak nez z pohledu zorného tthlu coulové trubky. A tak jetois tou
vasi kosodrevinou. Ze by v téch mistech po par destich zbyly jen holé skaly, to je vaim
jedno. (SYN2000, borivoj).

(26) Zjistite mi souradnice uréenych bodii na nasem cvi¢isti na Rochusu a vynesete to
pékné do mapy. Bodt je asi padesat. Mate na to deset dnii a odchod! (SYN2000, bo-
rivaj).

Nabizi se nazor, Ze slovo fo nahrazujici ,rodové” podoby v jednotném i
mnozném Cisle, resp. zastupujici plnovyznamové pojmenovani jakékoliv gram-
atické charakteristiky je vlastné prostredkem jazykové i myslenkové tispornosti —
mluvéineni nucen zvazovat, pro kterou z rodovych podob zajmena serozhodne, a
uzije ten tvar, ktery je k dispozici pro vSechny druhy textl mluvenych i psanych.
V nékterych ptipadech se miiZze slovo to — na rozdil od ,,rodovych” podob — vy-
raznéji podilet na stylizaci hovorovosti, popf. az familiernosti. Tento stylovy ods-
tin vSak souvisi s dal§imi jazykovymi prostiedky uzitymi ve vypovédi (viz jiz do-
klady 24 —26):

(27)Massito oplotit. Kolikrat jsem ti fikal, Zze zahrada mabyt oplocena. (SYN2000, bo-
rivoj).
(28),,...Slibil mu tedy hned zajice tfi a védél, ze ma naptil vyhrano”. No dobra, né&jak se

to udela”, ekl foft. ,Réno si jdi klidné na hon , ale po honu rychle ke mné do ka-
ncelate...” (SYN2000, borivoj).

(29) Jednou jsme se dohodli, Ze mam prijit ve dvé hodiny a Zze udélame uzavérku, tak
jsem tady a jdeme na to. (SYN2000, borivoj).

(30) Bude to n&jaky velky papalas, ponévadz ma povolenku najelena prvni az teti véko-
vé tiidy, v&etné oboustranné korunového. To znamena, ze muzZe stfilet prakticky viec-
hno, jen to musi byt odstfelové. (SYN2000, borivoj).

V souvislosti s posuzovanim syntaktické stavby konstrukci s ten, ta, to v zast-
upné pozici se nabizi zamys$leni nad typem vypovédnich forem, v nichZ slovo to
stojina pocatku vyroku (pfed nim se mohou byt pouze spojky nebo Castice) a odka-
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zuje na vlastnost predmétu komunikace — osoby nebo jiného jevu. Byva nejcasteji
souasti struktury fo + byt + syntakticky podmét + raky/také (Sticha 2003: 288-
-289), typické prfedevsim pro projevy mluvené V celém korpusu SYN2000 senam
podafilo najit pouze 6 dokladi ztextu literarnich, z nichz 3 uvadime:

(31) ... Jestli mdme na Marsu nepfatele , musi byt ptisti raketa rozhodné pofadné vy-
zbrojena” ,,Ale to jsme my také. Mame s sebou hotovy arsenal”. (SYN2000; martan).

(32) ,,. .. ajist& neni odvazné&jsi nez vy, aje to skute¢ny muz”. Pak fekla: ,A
to jste vy taky”. (SYN2000; palom).

(33),,...Potom mufekladocelaupfimné:,,Jsi dobfe pripraveny, Sampione, opravdu™.
»To byl Daniel taky, kdyz 3el do jamy Ivové”. (SYN2000; gentlem).

V této pozici se objevuje ze zajmen ten, ta, to pouze tvar to, Castéjsi je viak ve
funkci vyrazu odkazujiciho na vlastnost uziti zaijmena takovy ve vSech tvarech,
srov. doklad z Cesko-némeckeé srovnavaci gramatiky (Sticha 2003: 289):

(34) Je trochu ustrasena a ja taky./Je trochu ustrasena a ja jsem takovy taky. (V avahu pfi-
chazi i vypovédni forma: Je trochu ustradena a to ja jsem taky).

Pokud bychom chtéli hodnotit tyto struktury z hlediska stylového, pravdépodobné
bychom je pfifadili k prostfedkim jazyka hovorového. Jejich misto je v textech
mluvenych spisovnych i nespisovnych a v textech literarnich, nesetkame se s nimi
pravdépodobné v textech odbornych, administrativnich.

Zejména citované texty z mluvenych projevu autentickych, zPMK a BMK a
nékteré citace ze SYN2000 z literarnich textd ukazaly moZnost interpretovat za-
jmenaten, ta, toiv zastupné funkci nejen jako vyrazy textotvorné, ale také jako si-
gnaly subjektivnich postoji mluv¢iho ke sd€lované skutecnosti. Na pfipadném
emocionalnim zabarveni textu se podileji s dalSimi prostfedky lexikalnimi (v 35
frazeologismus zela prazdnotou, slovo fuc; v 36 frazeologismus zvedla faldy, v 37
vykecal)

(35) Sahla do kapsy vétrovky, ale ta zela prazdnotou. Voditko bylo fu¢. (SYN2000, bo-
rivoj).

(36) A tak by se to pgkné rychle doneslo vasi Alence a ta by vam uz zvedla faldy!
(SYN2000, borivoj).

(37)Nefeknemeto tedy ani fottovi, protoze ten by to dfive nebo pozdéji urcité nekde vy-
kecal. (SYN2000, borivoj).

334



Rodové podoby deiktickych vyrazu ...
IVANA KOLAROVA

O stylovém zabarveni sméfujicim k hovorovosti miizeme uvazovat u vyroku s
univerzalnim odkazovacim slovem ro, které se vztahuje k pojmenovani osoby.
Nerespektovani zivotnosti a poruSeni gramatickych vztahG shody v rodé je
povazovano za prostiedek ,,degradace” zivé osoby na nezivy predmét, a tim se
slovo to stava signalem subjektivniho vyjadieni lhostejného, az negativniho vzta-
hu k osobé (Jedlicka — Formankova — Rejmankova 1970: 97, Becka 1992: 20-
2-203; Berger 1993: 195; srov. doklady 38, 39. 40), v né¢kterych pripadech i k pred-
métu (napt. Sticha 2003: 275-276; srov. doklady 41, 42 Ve vypovédich se slovem
to se opét vyskytuji expresivni vyrazy (démon, fimfarum, hihna, dovoluje si, dudl-
ik, kluk), z nichz n¢které mizeme hodnotit az jako vulgami (fuj tajfl, cpdt nékomu
néco do pusy):

(38) Podala mné kafe, ja se podivala a nechala jsem to stat. A tohle si pak necha Fikat
démon. P&knej démon - fuj tajfl! (Polagek 1956: 91-92).

(39) Podruhé uz bych si takové fimfarum na starost nevzala. Déla to dospé&lou a pfitom
se to porad hihfia ... a hned zas bre¢i! (Berger 1993: 195).

(40) Podive jme se,mato patnact let, auzsito dovoluje. (cituje K. Komarek 1994: 25).

(41) Tak tady maji ten dudlik. Kluk my dcery tonevzal, at’ jsme mu to cpali do pusy jak
chtéli. (Kutinova 1992: 13).

(42) Ten obraz je moc velky. Kam bysme to povésili? (Sticha 2003: 276).

S vyjadiovanim subjektivniho vztahu mluvéiho ke skuteénosti pravdé podobné
souvisi uziti slova to jako vyrazu zastupujiciho pojmenovani skute€nosti, ktera je
ve védomi G¢astniki komunikace zapsana jako tabuizovana — napf. vazna nemoc
(srov. 43), ne zcela legalni ¢innost (srov. 44, 45) apod. V této pozici se setkavame
témer vyhradné se slovem to, nikoliv se zajmeny ten, a:

(43) No vi, on byl hodn& nemocny, on mél to, co mél i Jirka. (vypovéd’ zachycena
v kazdodenni komunikaci; 7o = tu t&zkou/nelécitelnou nemoc).

(44) ,,Tohle se mi viibec nezda” zahugel jsem.

,»Nikomu se to tady moc nezda”, ptipustil Rorejs, ,n&jak se to k tomu Lojzikovi nehodi!
Ale vysvétlete mi, kde se vzali Klumparovi kralici v jeho kralikam&?”. (Svandrlik 1970,
s. 137).

(45) ,,Tohle vechno si pral mit ve smlouve, jinak Ze puijde v pondéli za vami a vdechno
ohlasi.
,,Co feditel?”
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,»Chtél ho vyhodit. Jenze Zavazal mél v zaloze to ... no vite co, ne”!
,» Tu zaleZitost, o které uz nebudeme mluvit”. (Dvorakova 1987, s. 105).

Ukazuje se tedy, Ze u konstrukci se slovy ten, ta,to mizeme zvazovat jejich po-
dil na stylovém hodnoceni texti zhlediska neutralnostinebo hovorovosti, na subij-
ektivné-emocionalnim zabarveni projevu. Vzdy vSak bereme v uvahu dalsi jazy-
kové prostiedky, s nimiz se spojuji. U samotnych struktur se slovy ten, ta, to
muzeme zvazovat rizné typy jejich uziti v textech mluvenych i v psanych textech
riznych stylovych oblasti. Objevuji se v textech odbornych, administrativnich,
v nichz nejsou faktorem stylotvornym, nedodavaji textu emocionalni ani jiné
zabarveni. Stylové neutralnim v odbornych textech byva zpravidla i univerzalni
odkazovaci prostiedek fo, odkazujici na celé vypovédi a textové useky. Naopak
ten, ta, to jako slova vyplikova se vyskytuji v textech mluvenych a spise
nespisovnych, které odrazeji nedostatek komunikaéni perspektivy. Opakovana
zajmena ve spojeni s nefunkénimi pauzami, popt. s hezita¢nimi zvuky ptsobi ne-
gativné pfedevsim na hodnoceni kultivovanosti/nekultivovanosti projevu. V pu-
blicistickych textechjsou konstrukce se slovy ten, ta, to spise prostredkem stylové
neutralnim, podili-li se na jejich emocionalnim zabarveni, tak pouze v kombinaci
s jinymi expresivnimi vyrazy. SpiSe v nespisovnych textech ma ziejmé slovo to
odkazujici na pojmenovani osoby, k niz mluv¢i zaujima negativni nebo lhostejny
vztah. Nejriznéjsi typy uziti slov ten, ta, to poskytuji zirejmé texty literarni.

Tato stat’ se zabyvala pfedevs§im uziti konstrukei se slovy ten, ta, to v pozici zast-
upné, pochopitelné si neklade za cil postihnout vSechny typy uziti, u kterych lze
uvazovat o stylovém zabarveni. Z¢asti se snazime postihnout nékteré rozdily mezi
moZznostmi uzivani ,,rodovych” podob fen, ta a gramaticky neutralniho univerza-
Iniho odkazovaciho prostiedku to v textech riznych stylovych sfér a s riznym
emocionalnim zabarvenim. Jiz pouha frekvence v textech Ceského narodniho kor-
pusu ukazuje jasnou prevahu uzivani slova fo nad ostatnimi zajmeny, coz souvisi
s jeho univerzalni odkazovaci platnosti.

Ptispévek byl zpracovan v ramci feeni projektu GACR ¢&. 405/03/0377 Moznosti a meze
gramatiky cestiny ve svétle Ceského ndrodniho korpusu.
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The “Gender-Form” of the Pronouns ‘ten, ta’ and Universal Deictical Word
‘to’ in the Texts of Various Style

Deictical pronouns ten, ta, to are much frequented in Czech texts of various style sphe-
res. There are many grammars and stylistic works (textbooks, articles, essays) that deal
with the syntactical structures with the pronominal “gender-form™ ten, ta and with the
universal deictical and referential pronoun to (Mathesius 1947: 187; Smilauer 1947: 29
n.; Jedlicka, Formankova, Rejmankova 1970: 97, 135; Becka 1992: 199-201; Ho-
ffmannova, Miillerova, Schneiderova 1992: 65-66; Berger 1993: 72; Schneiderova 1993:
32, 36; Hoffmannova, Miillerova, Zeman: 42-48, 134-136; Sticha 1999: 132-134; Sticha
2003: 249-290).These pronouns are used very often in the spoken texts. The Linguists
find that the pronouns ten, ta, to are frequent in the joumalistic, administrative and pro-
fessional texts, too. They can be considered according to those criterions: a) syntactical
structure with the pronouns ten, ta, to; b) function of the pronouns ren, ta, to in those syn-
tactical constructions (connective function, utterance of the emotional attitude of the spe-
aker; ¢) stylistic quality of the texts with those constructions.
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